
 HOW TO REPORT ABUSE 

The Archdiocese takes very seriously any and all allegations of the clergy, Religious and 

lay staff of the Archdiocese. We encourage anyone with knowledge of an act of sexual 

misconduct to inform us immediately so that we may take the appropriate action to 

protect others and provide support to victims of sexual abuse. Individuals who wish to 

report allegation of misconduct may do so by calling the Archdiocesan Office of Child 

and Youth Protection at 201-407-3256. 

COMO REPORTAR ABUSO 

La Arquidiócesis toma muy en serio todas y cada una de las acusaciones del clero, los 

religiosos y el personal laico de la Arquidiócesis. Animamos a cualquier persona con 

conocimiento de un acto de mala conducta sexual a que nos informe de inmediato para 

que podamos tomar las medidas adecuadas para proteger a los demás y brindar apoyo 

a las víctimas de abuso sexual. Las personas que deseen reportar alegaciones de mala 

conducta pueden hacerlo llamando a la Oficina Arquidiocesana de Protección de Niños 

y Jóvenes al 201-407-3256 

Rev. Francisco J. Rodriguez – Pastor 
pastor@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Rev. Preston Perez – Parochial  Vicar  
parochialvicar@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Sr. Martine Pijanowski, CSSF –Pastoral Associate 
Sr. Lois Parente, CSSF-Business Manager 
businessmanager@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Judith Santlofer – Coordinator of Religious Education 
ccd@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Rosa Maria de Leon– RCIA Director 
RCIASFS@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Maria Victoria Maldonado – Office Manager 
secretary@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Mariangeli Reyes – Secretary 
cemetery@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Clarena Santamaria – Local Safe Environment Coordinator 
LSECSFS@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Jesus Santos -Maintenance 
maintenance@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Cynthia Bordes -Youth Minister 
youth@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Paul Weiner – Organist 
music@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Francia Polanco – Director of Spanish Music  
Alex Duran – Music Assistant 
Manuela Khoury– Liturgical Decorator of Worship Spaces 
Judith Schroeder – Trustee  
Joseph Capozzi – Trustee     
 

125 Union Street, Lodi, N.J. 07644 
Rectory#: 973-779-4330  
Fax #: 973-779-8842 
Emergency#: 201-638-6323 
https://saintfrancisdesaleslodinj.org/ 
francisdesales@hotmail.com 
Parish YouTube Channel - StFrancisdeSalesChurchLodiNJ   

 

OFFICE HOURS          

Monday through Friday 9a.m.—1p.m., 2 p.m.—7p.m. 

*** Rectory will be closed on Monday, January 18*** 

 

 

MASS SCHEDULE   

01/17 Sunday         7:30 a.m English Mass 

                                 9:00 a.m. Portuguese Mass 

 10:30 a.m. English Mass 

 12:00 p.m. Spanish Mass 

 1:30 p.m. Spanish Mass 

01/18  Monday 9:00 a.m. / Mass  

01/19 Tuesday  7:30a.m. Mass  

01/20 Wednesday 12:00p.m. Angelus / Mass  

01/21 Thursday 12:00 a.m.  Angelus / Mass 

                                8:00 p.m. Spanish Mass 

01/22 Friday 12:00 p.m. Angelus / Mass  

01/23  Saturday      12:00 p.m. Angelus / Mass      

                                 5:00 p.m. English Mass 

                                 7:00 pm . Spanish Mass 

 

Please keep Social distancing and wear a face mask at all times. - 
If you need help or need to speak to someone during this please 
call our emergency number 201-730-1497 

Sacrament of Reconciliation 

Saturday 4:00pm OR by appointment 

Sacrament of Baptism 

Please call the rectory for Baptism Information 

Sacrament of Marriage 

Contact the Parish office 973-779-4330 at least one year in  

advance for arrangements. 

Sick & Home bound 

To all who may have a sick relative at home, in rehab,         

hospital or nursing home please notify the Parish office       

973-779-4330 so we can arrange a time to visit them. 

  January 17, 2021 

Second Sunday  

in Ordinary Time 

  

 
 

“Come and See” John 1,39 

http://www.youtube.com/channel/UCkTfc8BL5QX-Lg-VVIMOihw


From the Pastor’s Desk  
Dear brothers and sisters, 
 
Last Sunday, January 10 we celebrated the Baptism of the Lord, traditionally the Nativity scene is kept for 40 days until the Presen-
tation of the Lord on February 2. This Sunday we begin the liturgical season of the Church, Ordinary Time, that does not focus upon 
one specific moment of Jesus’ life. 
 
 
In the first reading we hear of the Prophet Samuel as a child growing up in the temple of the Lord. The book of Samuel reads, “At 
that time Samuel was not familiar with the Lord, because the Lord had not revealed anything to him as yet.” The readings today 
provoke us to question our “familiarity” with the Lord. It is interesting to note that the Hebrew root word that is used is ya-da’, 
which means “to know”. In scripture “to know” implies not a knowledge, but a personal and intimate relation. The readings tell us 
of a willingness “to know” who is the Lord; whether it be the attentiveness of Samuel even while he was asleep, or the eagerness of 
the disciples to stay the night with the Lord. Let us ask the Lord that we may also come to know him, “For [we] have been pur-
chased at a price. 
 
 
Saint Francis de Sales Pray for us! 
 
Fr. Preston Perez 
Parochial Vicar 
 
 
Queridos hermanos y hermanas, 
 
El pasado domingo 10 de enero celebramos el Bautismo del Señor, tradicionalmente el belén se guarda durante 40 días hasta la 
Presentación del Señor el 2 de febrero. Este domingo damos inicio al tiempo litúrgico de la Iglesia, Tiempo Ordinario, que no se 
enfoca en un momento específico de la vida de Jesús. 
 
 
En la primera lectura escuchamos del profeta Samuel cuando era un niño que crecía en el templo del Señor. El libro de Samuel dice: 
"En ese momento, Samuel no estaba familiarizado con el Señor, porque el Señor aún no le había revelado nada". Las lecturas de hoy 
nos incitan a cuestionar nuestra “familiaridad” con el Señor. Es interesante notar que la palabra raíz hebrea que se usa es ya-da ', 
que significa "conocer". En las escrituras, “conocer” implica no un conocimiento, sino una relación personal e íntima. Las lecturas 
nos hablan de la voluntad de “saber” quién es el Señor; ya sea la atención de Samuel incluso mientras dormía, o el anhelo de los 
discípulos por pasar la noche con el Señor. Pidamos al Señor que también podamos llegar a conocerlo, “porque [nosotros] hemos 
sido comprados por un precio. 
 
Fr. Preston Perez 
Vicario parroquial 
 
 
 
Queridos irmãos e irmãs, 
 
No último domingo, 10 de janeiro, celebramos o Batismo do Senhor, tradicionalmente o presépio é mantido por 40 dias até a 
Apresentação do Senhor no dia 2 de fevereiro. Neste domingo iniciamos o tempo litúrgico da Igreja, o tempo comum, que não 
enfoca em um momento específico da vida de Jesus. 
 
Na primeira leitura, ouvimos sobre o Profeta Samuel como uma criança crescendo no templo do Senhor. O livro de Samuel diz: 
“Naquela época, Samuel não estava familiarizado com o Senhor, porque o Senhor ainda não havia revelado nada a ele”. As leituras 
de hoje nos levam a questionar nossa “familiaridade” com o Senhor. É interessante notar que a raiz hebraica usada é ya-da ', que 
significa "saber". Nas escrituras, “conhecer” não implica um conhecimento, mas uma relação pessoal e íntima. As leituras nos falam 
de uma disposição de “saber” quem é o Senhor; seja a atenção de Samuel mesmo enquanto ele dormia, ou a ânsia dos discípulos de 
passar a noite com o Senhor. Peçamos ao Senhor que também possamos conhecê-lo: “Porque [nós] fomos comprados por um 
preço. 
 
Fr. Preston Perez 
Vigário Paroquial 



Mass Intentions 

Second Sunday of Ordinary Time 
 

Sunday Readings      
Jan. 17: 1Sam 3:3b-10,19; 1Cor6:13c-15a,17-20; Jn 1:35-42(65)

Jan 24: 1 Jon 3: 1-5,10 *25:4-9•1 Co 7:29-31•Mk 1:14-20                                                            

Pray For  
Bob Goodwin,  Irene Luczyk, David Pilger, Rose Tavolaro, 
Mary Zabrano, Andy Mullins, Alfred Pelikan, Jacob Berard, 
Ann Tramuta, Alice Rigolosi, Rose Jasmine. 

 
The Bread and Wine will be offered for 

Parish Intentions 
 
 

The Sanctuary Lamp will be burned for 

Ernest Parente 
 

The deceased members of this Parish Community, and for all the deceased for whom we have 
celebrated their Funeral Mass in St. Francis de Sales Church. 

 

Saturday January 16th, Weekday in Ordinary Time 

12:00 pm  English  † Miguel Astete Cassimi by Familia Astete Ocendo 

5:00 pm English     † Mary Placko by Susan Maikisch 

7:00 pm Spanish     Intenciones Comunitarias 

 

Sunday January 17th, Weekday in Ordinary Time 

7:30 am English       Community Intentions 

9:00 am Portuguese  † Serafim Fernandes by Esposa e Filhos & Netos 

10:30 am English       † Grippo Family by Joseph and Susan Capozzi 

12:00 pm Spanish     † Rosa Placencia by Frances Rodriguez y Familia 

                                     † Ana Margarita Cepeda by Giselle Mata 

 

Monday January 18th, Weekday in Ordinary Time 

9:00 am English         Community Intentions 

 

Tuesday January 19th, Weekday in Ordinary Time 

7:30 am English         Community Intentions 

 

Wednesday January 20th, Weekday in Ordinary Time 

12:00 pm English      Community Intentions 

 

Thursday January 21st. St Agnes 

12:00 pm English     Community Intentions 

8:00 pm Spanish     Intenciones Comunitarias 

 

Friday January 22nd. Protection of Unborn Children 

12:00 pm English    Community Intentions 

 

Saturday January 23rd, Weekday in Ordinary Time 

12:00 pm English       Community Intentions 

5:00 pm English        † Edward Zalenski by His Children 

7:00 pm Spanish        Intenciones Communitarias 

 

Ministerio de Lectores  
Sabado 16 de enero, 7:00 pm 

Juan Salamanca 

Johana Lozado 

Domingo 17 de enero, 12:00 pm  

Tony Sanchez 

Pablo Garcia 

 

Sabado 23 de enero, 7:00 pm  

Richard Vargas 

Carmen rosa 

 

Domingo 24 de enero, 12:00 pm  

Carolina Bordes 

Liliana Olivares 

Domingo 24 de enero, 1:30 pm  

Naira bellinghieri 

Maria Victoria Maldonado 

Sabado 30 de enero, 7:00 pm  

Carlos Castaneda 

Nubia Cuesta 

 

Domingo 31 de enero, 12:00 pm  

Monica Pulido  

Pablo Garcia 

Domingo 31 de enero, 1:30 pm 

Carolina Bordes 

Tony Sanchez 

Sabado 6 de Febrero 7:00 pm  

Jose Perez 

Carmen Rosa 

 

Domingo  7 de Febrero 12:00 pm  

Naira  Bellinghieri 

Maria Victoria Maldonado 

Ministro de Eucaristia: 

Carlos Rivera 

 

 

 

Agradecemos que por favor, el 

Segundo lector, llegue tempra-

no para tomar las intenciones. 

Attention CCD Families:  

The CCD Calendar can be found in our 

website, saintfrancisdesaleslodinj.org, 

under “Calendars”. 



Sharing God’s Blessings 
Archbishop’s Annual Ap-
peal* 
 

Goal Amount 

Updated 
10/04/2020 

 
 

$17,925.00 
Balance of Goal  - Pledges 
Balance Pledge 

$15,275.00 
$ 2,650.00 

St. Vincent de Paul Poor fund      $900.00 

 WEEKLY EVENTS   
 
                

 

SATURDAY January 16 
 
4:00 pm  Confessions 
 
 
SUNDAY January 17 
 
No CCD Classes  this weekend 
 
 
MONDAY January 18 
 
Rectory Closed  for Martin Luther King Day  
 
 

TUESDAY  January 19 

7:00 am-7:00pm Chapel is open for prayer 

                             

WEDNESDAY  January 20 

7:00am -7:00pm  Chapel is open for prayer 

    
                                                                        

THURSDAY  January 21 

7:00am -7:00pm  Chapel is open for prayer 
 

 

FRIDAY  January 22 

7:00 am– 7:00 pm Chapel is open tor prayer 
7:00 pm  Social Night Youth Group 

 

SATURDAY  January 23 

7:00 am– 7:00 pm Chapel is open for prayer 
4:00 pm       Confessions 

 

 

 

THE SUNDAY MASSES FOR 9AM / 10:30AM / 

12:00PM  WILL BE  LIVE-STREAMED 

LAS MISASAS DE 9AM / 10:30AM / 12:00PM 

DEL DOMINGO SERÁN TRANSMITIDAS EN 

VIVO 

Saint Vincent de Paul Poor Fund  

Our finance Council has approved the start of an 

account for the Poor of our Parish, Saint Vincent 

the Paul Poor Fund. The fund will exclusively help 

the poor among our parishioners. If you want to 

contribute write a check payable to St. Francis De 

Sales, in the check memo or in the sealed envelope, 

write poor fund. 

 

 

Weekly Offerings January 10, 2021 

Online Giving—Collection $90.00  

Collection $2,253.00 

Assessment  $143.00 

Communicating God’s Word $422.00 

Building Fund  $40.00 

Lectors and Eucharistic Ministers 

January 16-17 

5:00 pm Sister Lois / Elaine Murgolo 

7:30 am  Frank Steffens / Charles Gibbons  

10:30am  Mary Walsh /Joseph Cappozzi 

January  23-24 

5:00pm  Lucy Rieger / Tina Pelikan  

7:30am Bruce Masopust / Charles Gibbons  

10:30am Carmen Pilger / Dolores Putt  

January  30-31 

5:00pm    Sister Martine / Vilma Maikisch 

7:30am   Frank Steffens / Ron Marino 

10:30am  Mary Walsh / Dale Sipos 

February 6-7 

5:00pm   Lucy Rieger / Elizabeth Genaro 

7:30am Bruce Masopust /Chris Fredericks  

10:30am  Pauline Gonsisko /Mary Scimeca 

 

 



MOVIMIENTO TEMPORAL                

A PARTIR DEL 3 DE ENERO 

 

NUEVO HORARIO  PARA LAS MISAS EN ESPAÑOL  

 a las 12:00 pm y a la 1:30 pm 

SERÁN CELEBRADAS EN LA IGLESIA 

SE REQUIRE REGISTRARSE PARA CUALQUIERA DE LAS DOS MISAS 

 

Si hay algún cambio, por favor entrar al website para obtener la informa-

ción mas actualizada.  


